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090000806 - IZENITH e IZENITHB - MANUALE TECNICO

AVVERTENZE
PER L'INSTALLATORE:

Attenersi scrupolosamente alle normative vigenti sulla realizzazione di impianti elettrici e sistemi di sicurezza, oltre che alle
prescrizioni del costruttore riportate nella manualistica a corredo dei prodotti.

Fornire all’utilizzatore tutte le indicazioni sull’'uso e sulle limitazioni del sistema installato, specificando che esistono norme
specifiche e diversi livelli di prestazioni di sicurezza che devono essere commisurati alle esigenze dell’utilizzatore.

Far prendere visione all’utilizzatore delle avvertenze riportate in questo documento.

PER L’UTILIZZATORE:

Verificare periodicamente e scrupolosamente la funzionalita dell’impianto accertandosi della correttezza dell’esecuzione delle
manovre di inserimento e disinserimento.

Curare la manutenzione periodica dell'impianto affidandola a personale specializzato in possesso dei requisiti prescritti dalle
norme vigenti.

Provvedere a richiedere al proprio installatore la verifica dell’adeguatezza dell’impianto al mutare delle condizioni operative (es.
variazioni delle aree da proteggere per estensione, cambiamento delle metodiche di accesso ecc...)

Questo dispositivo & stato progettato, costruito e collaudato con la massima cura, adottando procedure di controllo in
conformita alle normative vigenti. La piena rispondenza delle caratteristiche funzionali & conseguita solo nel caso di un suo
utilizzo esclusivamente limitato alla funzione per la quale é stato realizzato, e cioé:

Punti chiave settorizzabili

Qualunque utilizzo al di fuori di questo ambito non & previsto e quindi non & possibile garantire la sua corretta operativita, e
pertanto & fatto espresso divieto al detentore del presente manuale di utilizzarlo per ragioni diverse da quelle per le quali & stato
redatto, ovvero esplicative delle caratteristiche tecniche del prodotto e delle modalita d’uso.

| processi produttivi sono sorvegliati attentamente per prevenire difettosita e malfunzionamenti; purtuttavia la componentistica
adottata & soggetta a guasti in percentuali estremamente modeste, come d’altra parte avviene per ogni manufatto elettronico o
meccanico. Vista la destinazione di questo articolo (protezione di beni e persone) invitiamo I'utilizzatore a commisurare il livello
di protezione offerto dal sistema all’effettiva situazione di rischio (valutando la possibilita che detto sistema si trovi ad operare in
modalita degradata a causa di situazioni di guasti od altro), ricordando che esistono norme precise per la progettazione e la
realizzazione degli impianti destinati a questo tipo di applicazioni.

Richiamiamo I'attenzione dell’utilizzatore (conduttore dell'impianto) sulla necessita di provvedere regolarmente ad una
manutenzione periodica del sistema almeno secondo quanto previsto dalle norme in vigore oltre che ad effettuare, con
frequenza adeguata alla condizione di rischio, verifiche sulla corretta funzionalita del sistema stesso segnatamente alla
centrale, sensori, avvisatori acustici, combinatore/i telefonico/i ed ogni altro dispositivo collegato. Al termine del periodico
controllo I'utilizzatore deve informare tempestivamente I'installatore sulla funzionalita riscontrata.

La progettazione, I'installazione e la manutenzione di sistemi incorporanti questo prodotto sono riservate a personale in
possesso dei requisiti e delle conoscenze necessarie ad operare in condizioni sicure ai fini della prevenzione infortunistica. E’
indispensabile che la loro installazione sia effettuata in ottemperanza alle norme vigenti. Le parti interne di alcune
apparecchiature sono collegate alla rete elettrica e quindi sussiste il rischio di folgorazione nel caso in cui si effettuino operazioni
di manutenzione al loro interno prima di aver disconnesso I'alimentazione primaria e di emergenza. Alcuni prodotti incorporano
batterie ricaricabili 0 meno per I'alimentazione di emergenza. Errori nel loro collegamento possono causare danni al prodotto,
danni a cose e pericolo per I'incolumita dell’operatore (scoppio ed incendio).

AVVERTENZE PER LO SMALTIMENTO - INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ﬁ Ai sensi della Direttiva 2012/19/UE, relativa allo smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE), si precisa che il dispositivo AEE & immesso sul mercato dopo il 13 agosto
mmmm 2005 con divieto di conferimento all'ordinario servizio di raccolta dei rifiuti urbani.
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090000806 - IZENITH e IZENITHB - MANUALE TECNICO
1. GENERALITA’

IZENITH € un punto chiave da incasso che occupa lo spazio di un modulo per le operazioni di comando, parzia-
lizzazione e controllo compatibile con tutte le centrali che prevedono I'utilizzo del modello ETRZENITH.

IZENITH incorpora nel frontale: quattro minuscoli tasti per la selezione di quattro schemi di parzializzazione
dell'impianto, quattro led per la visualizzazione degli stati di inserimento e parzializzazione, al centro & posizionato
il lettore per la chiave di prossimita PROXI dotato di due segnalatori a led laterali per favorire I'avvicinamento.

Per il collegamento su bus RS485 & necessaria la programmazione dell’indirizzo identificativo che & resa possi-
bile agendo sul dipswitch laterale, i collegamenti eletirici sono consentiti da una morsettiera opportunamente rap-
portate alle dimensioni del prodotto.

L’inseritore & dotato di una uscita a collettore aperto per applicazioni che prevedono la funzione di transito dove
sia necessario il comando di una elettroserratura, vedi il capitolo “SEGNALAZIONI E COLLEGAMENTI” a pag. 4.

La conformazione dell’inseritore consente I'inserimento in flange della serie TICINO-MAGIC, per I'inserimento in
flange di altre serie sono utilizzabili gli adattatori dell'inseritore 8.

[ modello IZENITH é dotato di contenitore di colore grigio scuro, il modello IZENITHB e dotato di contenitore
bianco.

2. CARATTERISTICHE

2.1 Caratteristiche generali

* Inseritore settorizzabile a microprocessore.

* Quattro schemi di parzializzazione impostabili con pulsantini frontali.

* Led multi funzionali per segnalazioni di stato operativo della centrale e di parzializzazione.

* Cicalino a bordo per segnalazioni funzionali programmabile con specifiche sequenze di alimentazione.
* Tutte le programmazioni effettuate sono ritenute in memoria non volatile.

* Dipswitch di programmazione dell’indirizzo per collegamento su bus RS485.

* Possibilita di sincronizzazione di due IZENITH vicini montati nella stessa placca porta frutti utilizzando
i due morsetti di ingresso e di uscita.

* Morsetto di uscita utilizzabile per la funzione software di "Varco" da centrali serie ETR e Titania.

¢ Installabile in placche porta frutto serie TICINO-MAGIC.

« Utilizzabile anche con altre placche porta frutti mediante appositi adattatori della serie 18

* Installabile immediatamente in impianti che utilizzano il punto chiave ETRZENITH.

* Compatibile con la serie di centrali NET, Villeggio, PREGIO, ETR, TITANIA e centrali compatibili.

* Conforme alle norme EN50131-1 e EN50131-3.

* Non compatibile come accessorio di centrali che utilizzano il punto chiave da incasso mod. ZENITH.

* Non utilizzabile per apprendimento di chiavi di prossimita con centrali che gestiscono impianti multia-
rea.
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090000806 - IZENITH e IZENITHB - MANUALE TECNICO

2.2 Caratteristiche tecniche

Mod:

Liv. diprestazione:

Conformita
EN50131-3:

Alimentazione:
Assorbimento:

Connessioni:
Uscita:

IZENITH

e

grado 2, classe ambientale 112,
Grado 3 se montati in involucri che
garantiscono tale livello

12V omm prelevatidallalineaseriale
della centrale (da 10V a 15V).

36 mA tipico, 46mA max.
morsettiera di collegamento

tipo O.C. 40mA max. con 100 ohm
in serie, utilizzabile in funzione del
firmware della centrale. Collega-
mento alternativo per "Sincro".

Ingresso: in funzione del firmware della centrale. Colle-
gamento alternativo per "Sincro".

Programmazione: Selettore miniatura posto sul lato destro
dell’inseritore per la programmazione del
codice di identificazione e della funzionalita
del led di visualizzazione. Programmazione
delle segnalazioni con cicalino tramite
apposite sequenze di alimentazione.

Temp. di funz.: -10/ +45°C certificati dal costruttore, 93% UR.
Dimensioni: L21 x H42 x P46 mm

Peso: 20g.

Dotazione: Manuale tecnico.

L’inseritore mod. IZENITH deve considerarsi come accessorio di centrali compatibili dotate di marcatura CE su-
perando le prove previste per il lll° livello di prestazione e in accordo con quanto richiesto dalla norma EN 50131-
3:2009 per il grado 2, IZENITH e progettato per la classe ambientale II.

AVVERTENZA: I'inseritore posto all’interno della scatola da incasso dovra essere protetto contro la
rimozione e la manomissione dei cavi di collegamento con una adeguata protezione Tamper della
flangia da realizzarsi a carico dell’'installatore. Per il rispetto del grado 3 I'inseritore deve essere
montato in un involucro che garantisca tale livello di protezione.

Prodotto conforme alle vigenti direttive europee EMC e LVD. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: elmospa.com (previa semplice registrazione).

3. SEGNALAZIONI E COLLEGAMENTI

Vista frontale dell’'inseritore

SEGNALAZIONI OPERATIVE
son £ € 3¢ SPA MO g
COLORE ROSSO COLORE GIALLO

ZONA SENSIBILE PER IL
POSIZIONAMENTO

DELLO SPINOTTO T

PROXI CON LED DI

SEGNALAZIONI DI INSERIMENTO

SETTORE 1 ’_'_% SETTORE S2

@

(:|
2 LE QUATTRO SPIE
SONO DI COLORE
[I] I]] ROSSO
SETTORE S3 SETTORE S4

3

VISUALIZZAZIONE
SPIA LINEE — —— STATO CENTRALE
IN ANOMALIA SPIA DI COLORE ROSSO o
COLORE VERDE (VEDI NOTA) PULSANTINO | A
DI ATTIVAZIONE — |
DEL SETTORE
INDICATO DAL
NUMERO

NOTA: LA SEGNALAZIONE DI STATO CENTRALE E' DISINSERIBILE
CON IL SELETTORE 8 IN OFF E RISPECCHIA LA NORMA EN50131

VISTA LATERALE
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VISUALIZZAZIONE
8l CON SPINOTTO
APPOGGIATO.

ON
VISUALIZZAZIONE

810 SEMPRE ATTIVA
(DEFAULT).

ATTENZIONE: ALCUNE CENTRALI CONSENTONO
L'INSERIMENTO VELOCE DEI SETTORI PREMENDO
SEMPLICEMENTE IL TASTINO CORRISPONDENTE.
S| CONSIGLIA DI UTILIZZARE LA FUNZIONE CON
MOLTA OCULATEZZA PER EVITARE INSERIMENTI
PARZIALI O TOTALI NON VOLUTI.
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090000806 - IZENITH e IZENITHB - MANUALE TECNICO

Collegamenti in linea seriale.

PUNTO DI COMANDO
DA INCASSO
MOD. ETRZENITH

LO SCHERMO DEL CAVO
DEVE ESSERE COLLEGATO
AL NEGATIVO DAL
LATO CENTRALE

\ USCITA NON TASTIERA MOD. NIRVA
UTILIZZABILE

e — o

DAL PRECEDENTE ”
DISPOSITIVO SERIALE O | ] l l —
|

DALLA MORSETTIERA
DELLA CENTRALE

LOo=++
avAZCh

COLLEGARE TRA
LORO GLI

SCHERMI DEI CAVI

NOTA: INGRESSO PREVISTO

PER UTILIZZI FUTURI
TASTIERA MOD. TATTILO PER IZENITH UTILIZZABILE
PER LA FUNZIONE SINCRO
)
COLLEGARE TRA LORO GLI
SCHERMI DEI CAVI l ——
>1|1© INSERITORE MOD. I8
VEDI NOTA | S
4 S
MAX 40mA || S
(@ e+
g s Jii
ez
=) ez
NELL'ULTIMO DISPOSITIVO LO els
SCHERMO DEVE ESSERE ISOLATO \ e|>
DEVE ESSERE COLLEGATA UNA @‘ m e “1
RESISTENZA DA 680 OHM PER TERMINAZIONE 23
DEL LOOP SERIALE TRAI MORSETTIAEB % INSERITORE MOD. IZENITH
T 12V] g
oo @
USCITA OUT UTILIZZABILE PER LA FUNZIONE
SOFTWARE DI "VARCO" SOLO CENTRALI
ETR E TITANIA SE NON E' SFRUTTATA PER
LA FUNZIONE SINCRO TRA DUE IZENITH

Note: I'inseritore posto all'interno della scatola da incasso dovra essere protetto contro la rimozione € la mano-
missione dei cavi di collegamento con una adeguata protezione tamper della flangia da realizzarsi a carico
dell'installatore.

Utilizzare placche in materiale plastico non conduttore. Evitare sempre I'utilizzo di placche metalliche o
composte da aliro materiale conduttore.

Non installare nella stessa placca porta frutto un altro inseritore per chiavi di prossimita serie Ixx.

Nel caso di installazione di due IZENITH consultare il capitolo. “Collegamenti con funzione "Sincro"” a
pag. 6.

Non installare nelle immediate vicinanze di altri lettori che generino campi magnetici a frequenze di 125KHz
(es. lettori di badge).

Per la serie Legrand, l'inseritore completo del relativo adattatore deve essere tassativamente posizionato
nel foro centrale del portafrutti, nei i due fori laterali si possono inserire altri componenti della serie Legrand.

Qualora IZENITH sia montato in esterno dovra tassativamente essere protetto da scatola con sportellino
trasparente e stagno.

Il contenitore dell’inseritore NON DEVE ESSERE APERTO. La sua apertura annulla la garanzia.

YHEL.MDO.
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090000806 - IZENITH e IZENITHB - MANUALE TECNICO

3.1 Collegamenti con funzione "Sincro"

In caso di installazione di due IZENITH all’'interno della medesima scatola portafrutti mod. 503, deve essere ese-
guito il cablaggio seguente:

's N
§
3 L
& <)
IN (DAL 3 AL 5)‘
LINEA SERIALE DA
CENTRALE O APPARATO ouT (DAL 5 AL 3)
COMPATIBILE

Al

—

POOPDODD

( [OXORORORONOE) )

il van
v 03 YHNLY3dVILNY 3NOIZ3LOYd YNNLHOddO YNN aY|

6800HM

RESISTENZA DI TERMINAZIONE
DI LINEA SE IL
DISPOSITIVO E' L'ULTIMO
DELLA LINEA SERIALE

La funzione "Sincro" deve essere abilitata con la specifica sequenza di programmazione. Consultare il paragrafo
specifico nel capitolo di programmazione delle funzioni.

Nota: la funzione "Sincro" impedisce di utilizzare le opzioni di ingresso e di uscita della coppia di IZENITH pro-
grammati.
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090000806 - IZENITH e IZENITHB - MANUALE TECNICO
4. PROGRAMMAZIONE DELLE FUNZIONI

4.1 Funzione "Luminosita dei led"

La funzione consente di osservare le indicazioni luminose prodotte da IZENITH anche in situazioni di notevole
illuminazione ambientale. L utilizzo della funzione provoca un aumento dell’assorbimento fino al massimo spe-
cificato nelle caratteristiche del prodotto. Le operazioni da eseguire:
* Premere e mantenere premuto il pulsantino S1, alimentare IZENITH oppure dare un reset alla centrale
che gestisce I'IZENITH, rilasciare il pulsantino S1 quando il cicalino interno emette un doppio beep.

* L’operazione puo essere eseguita anche in laboratorio tenendo premuto il pulsantino S1 e alimentando
I'IZENITH, rilasciare successivamente il pulsantino S1 quando il cicalino interno emette un doppio
beep.

* Per portare a termine la programmazione della funzione "Luminosita dei led" &€ necessario che il cicalino
interno sia abilitato.

La funzione puo essere disattivata come segue:

* Utilizzare uno dei modi precedentemente descritti ma rilasciare il pulsantino S1 dopo aver ascoltato un
solo beep.

4.2 Funzione "Esclusione cicalino di bordo"

La funzione consente all'lZENITH di non segnalare acusticamente con il cicalino di bordo stati operativi come:
Tempo di ingresso, Tempo di uscita, Segnalazioni di errore / conferma generati dalla centrale.

Le operazioni di esclusione sono le seguenti.

* Premere e mantenere premuto il pulsantino S2, alimentare IZENITH oppure dare un reset alla centrale
che gestisce I'IlZENITH, rilasciare il pulsantino S2 quando il cicalino interno emette un solo beep.

* L’operazione puo essere eseguita anche in laboratorio tenendo premuto il pulsantino S2 e alimentando
I'IZENITH, rilasciare successivamente il pulsantino S2 quando il cicalino interno emette un solo beep.

La funzione puo0 essere disattivata come segue:

* Utilizzare uno dei modi precedentemente descritti ma rilasciare il pulsantino S2 dopo aver ascoltato un
doppio beep.

4.3 Funzione "Sincro"

La funzione "Sincro" deve essere attivata in uno dei modi seguenti:
* Premere e mantenere premuto il pulsantino S4, alimentare IZENITH oppure dare un reset alla centrale
che gestisce I'IZENITH, rilasciare il pulsantino S4 quando il cicalino interno emette un doppio beep.

* L’operazione puo essere eseguita anche in laboratorio tenendo premuto il pulsantino S4 e alimentando
IIZENITH, rilasciare successivamente il pulsantino S4 quando il cicalino interno emette un doppio
beep. Programmare l'indirizzo e segnare opportunamente I'IlZENITH per il successivo cablaggio sul
campo.

* Per portare a termine la programmazione della funzione "Sincro" & necessario che il cicalino interno sia
abilitato.

La funzione "Sincro" puo essere disattivata come segue:

« Utilizzare uno dei modi precedentemente descritti ma rilasciare il pulsantino S4 dopo aver ascoltato un
solo beep.

* Continuando a mantenere premuto il tastino S4 non si ritorna alla selezione precedente.
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ATTENZIONE: A causa delle dimensioni miniaturizzate del selettore & indispensabile operare con un attrezzo ade-

Sequenza dei selettori di programmazione e relativi codici di identificazione.
guatamente appuntito per evitare danneggiamenti.

5. TABELLA DI PROGRAMMAZIONE
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Nota: Il numero da impostare non deve essere gia impegnato da un altro dispositivo seriale, il numero massimo
di inseritori collegabile & 128 ma dipende dalle caratteristiche della centrale compatibile.
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6. NOTE DI UTILIZZO

Il iconoscimento del codice dello spinotto con tecnologia PROXI avviene senza contatto elettrico in quanto il pro-
cesso di apprendimento avviene sfruttando il campo elettromagnetico generato; cio rende piu sicuro il riconosci-
mento della chiave e risolve brillantemente le difficili situazioni di microvandalismo atte a danneggiare i contatti
elettrici dell’inseritore tradizionale a contatto.

L'operazione corretta per far riconoscere lo spinotto con il codice valido consiste nell’appoggiare lo spinotto sulla
parte sensibile al centro dell'inseritore identificabile con la forma ovale avente ai lati due spie debolmente illumi-
nate per consentire la corretta collimazione, a spinotto appoggiato questa passa ad illuminazione piena.

Questo inseritore non € utilizzabile per le operazioni di memorizzazione del codice di uno spinotto se colle-
gato con centrali che gestiscono aree separate, per lo scopo si deve utilizzare una tastiera compatibile con la
centrale in uso.

Controllo dello stato della centrale.

SPIA ANOMALIA

SPIA ANOMALIA ‘
DI SISTEMA ®

DI SISTEMA
SPIA Q ® APPOGGIARE LA CHIAVE AL

CENTRO DELL'INSERITORE
PER MENO DI 1 SECONDO
ED ALLONTANARLA

SPIA LINEE
IN ANOMALIA

STATO
CENTRALE

STATO
CENTRALE

DOPO 2 SECONDI L'INSERITORE
VISUALIZZA LO STATO OPERATIVO

Nota: per visualizzare lo stato dei settori € anche possibile premere uno qualsiasi dei tastini frontali senza dover
obbligatoriamente utilizzare la chiave di prossimita; se il DIP 8 & in posizione ON (visualizzazione permessa)
lo stato di tutti i settori sara visualizzato per 2s, successivamente verra visualizzato lo stato operativo della
centrale.

Esempio di inserimento.

SPIA ANOMALIA

SPIA ANOMALIA ‘
DI SISTEMA ®

SPIA oy  DISISTEMA @

APPOGGIARE LA CHIAVE AL
CENTRO DELL'INSERITORE
PER PIU' DI 2 SECONDI

SPIA LINEE
IN ANOMALIA

SPIA LINEE
IN ANOMALIA
STATO
CENTRALE

STATO
CENTRALE

L'INSERITORE VISUALIZZA

LINSERITORE MOSTRA LO LO STATO OPERATIVO
STATO DEI SETTORI IN INSERIMENTO ~ EOEGUIRE EVENTUALMENTE LA DOPO 2 SECONDI DALLA

LAMPEGGIO VELOCE = SETT. ESCLUDIBILE "/ RZALIZZAZIONE DESIDERATA  FINE DEL TEMPO DI USCITA

~ PREMENDO | TASTINI DEI ACCADE ANCHE DOPO IL
LAMPEGGIO LENTO = T. USCITA ATTIVATO (
SPIA ACCESA = SETTORE INSERITO SETTORI DA ESCLUDERE DISINSERIMENTO)
A o®
WEL.MO. |
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6.1 Casi particolari di visualizzazione con centrali programmate secondo EN50131

6.1.1 Esempio con centrali serie NET

- Se tutti i settori sono disinseriti il comportamento é come indicato precedentemente.

- Se almeno un settore & inserito tutti i led di IZENITH risultano spenti (tranne la retroilluminazione per il posizio-
namento della chiave), avvicinando la chiave di prossimita per meno di 2s si avra in sequenza prima la visua-
lizzazione settori per 2s e poi automaticamente la visualizzazione stati centrale per altri 2s, in caso che
I'avvicinamento permanga per piu di 3s viene compiuta I'azione desiderata.

- Al termine del tempo di uscita verra visualizzato lo stato dei settori per 2s e poi automaticamente la visualizza-
zione stati centrale per altri 15s per poi avere lo spegnimento di tutti i led (tranne la retroilluminazione per il po-
sizionamento della chiave).

6.1.2 Funzione di inserimento veloce

La funzione ¢ abilitabile solo con centrali NET832 V4.x o superiore, NET9 V3.x 0 superiore, serie VILLEGGIO.

La particolare programmazione da effettuare con il software di gestione della centrale consente di inserire uno o
piu settori solamente premendo due volte il tasto corrispondente.

Esempio:
CONTROLLO DELLO STATO
SPIA ANOMALIA DI INSERIMENTO CON UNA SPIA ANOMALIA
SPIA @ DI SISTEMA @ SEMPLICE PRESSIONE DI UN TASTO SPIA @ DI SISTEMA @
E < EX

SPIA LINEE
IN ANOMALIA

SPIA LINEE
IN ANOMALIA

N STATO & STATO
CENTRALE CENTRALE
LA SPIA DEL SETTORE CORRISPONDENTE .
LAMPEGGIA VELOCEMENTE PER CIRCA vf)s%i?ézsffg g?}\#gqgg'ég AOT'T\EO
6 SECONDI E POI S| SPEGNE SE E' PREMENDO DUE VOLTE IL TASTO
DISINSERITO RESTA ACCESA PER CIRCA DEL SETTORE S| ATTIVA IL
5 SECONDI SE IL SETTORE E' INSERITO. TEMPO DI USCITA CORRISPONDENTE
LE SPIE DEI SETTORI DISINSERITI SONO AL TERMINE LA SPIA RESTA
SPENTE SE IL SETTORE CORRISPONDENTE ACCESA PER 2 SECONDI

E' DISINSERITO
Nota: in caso di inserimento veloce senza la visualizzazione dello stato dell'inserimento (Dip 8 Off), la visualiz-

zazione settori sara inibita con la pressione dei tasti solo sui settori gia inseriti, premendo su un settore non
inserito verra visualizzato comunque lo stato di tutti i settori.

6.2 Funzione di inserimento in massima sicurezza

La descrizione ¢ riferita solo al funzionamento con centrali serie ETR e VILLEGGIO.

Qualora uno o piu settori siano inseriti in massima sicurezza la visualizzazione settori permarra per 5s dopo la
conclusione del Tempo di uscita (i settori in Max sicurezza lampeggeranno veloci) per poi passare automatica-
mente in visualizzazione stati.

Le spie di stato inserimento generale (Dip 8 On) lampeggera fino a quando almeno un settore sara inserito in
massima sicurezza.

Come per gli inserimenti normali la visualizzazione dello stato dei settori & disponibile anche senza I'uso della
chiave di prossimita qualora il Dip 8 sia in On e abiliti la visualizzazione stato inserimento, in questo caso & suf-
ficiente premere un qualsiasi tasto settore per visualizzare lo stato di tutti i settori per 2s, poi viene proposta la
condizione operativa della centrale.

NWEL.MO.
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